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a  m agyar' katona/ csodálatos 
hős, nincsen párja a világon. 
Vígan, jókedvvel; de Isten 
nevében megy a  csatába, a 
tilzbe, szuronyrohamra, golyó
esőbe s harcol m int a titán, 
bátor mint az oroszlán, erős 
m int a tigris. Nemcsak mi 
m ondjuk ezt, hanem az egész 
világ, még az ellenség is kalapot 
emel előtte. Az m ondja ró la : 
ilyent m ég nem láttam.

Az újságíró pennája szinte 
lelkendező sercegéssel veti pa
pírra a vitézi tetteket, a legen
dás vörös ördögök históriáját. 
De épen ezek a  históriák m eg
írásáról volna néhány szavunk.

Történelem lapjaira kerülő 
hősi tetteket ;|visz végbe a m a
gyar katona. Nem, egyet. jHa- 
lomszátnra. .. A : színezni sze
rető újságíró azonban —  úgy  
látszik, annak tudatában, h o g y  
írása nem történelem lesz, —; 
nem egyszer Hárijánóst csinál a 
hősből. Egy szál m agyar le
génnyel kozákszotnyákat küldet 
a másvilágra anélkül, hogy a 
huszárnak csak a dolmánya is 
iélrecsusznék a vállán. Száza
dokat fogat el egy katonával, 
ak inek , meg rubeleket is rakat 
a zubbony zsébjébe, amelyek 
a fogjyok borravaló köszörűje 
lennének. Köztudomású dolog,, 
hogy az oroszoknak sok a tá
bornokjuk, a Lhárijánosokat fa
ragó újságírók szerint azonban 
m ár kétszer annyit füíöncsipett 
a magyár, baka./Sőt m ár egész 
tüzérosztagot is elfogatott .né
hány  járőrrel. Még utóbb az 
ellenség' egész hadseregét is. 
bekeriti e g y k é t pénzügyőr.

T iszteit • ujságirás„. e z  vétek 
a m agyar .katona allen. A  ma- 
gyarrkatona hős, rettenthétet- 
len, páratlan á világón, /éjien 
ezért nincs^ .szükspgJtygij tíögy 
hátijánpsbkká Iqjzitsjjk;. okét.,. 
Á # " f t y é p  'légetetlen . . vitézi tet^n 
te g f is ,  rlaj kam esékcsak nevet- :

segésseget szülnek. A' kpmóljr 
hazafi tioszankodik m iatta,,a 
külföldi pedig, a hasát fogja. ■ 

Helyes, m agasztaljuk hősein
ket, m ondjuk el vitézi cselei 
kedeiket. Ez kötelességünk is. 
Ha azonban hárijános histó
riákat adunk a szájukba, ak-

P?9T vétünk ellenük, mert abba 
á hősi babérkoszorúba, amely 
valamennyi katonánknak kijár, 
bürökleveleket tüzdözünk.
I Ez pedig cirkuszi bohóc le
jére való, nem pedig a magyar 
katonáéra, akinek nincsen párja 
a világon.

g y ő z e l m e k  G a l icában .
HIVATALOS JELENTÉSEK 

HARCTERE LNKItOL.

Uj győzelmek Galíciában; |  tott .egészen a sáncokat védő 
Csapataink további elönyonub drótkerítésekig és érkokigiJ t t

r  , , ....  J I a z o n b a n a z  ágyak tfizóbe került
0 * ós a  sáncoknak aláaknázott ré- 

g ze .fe lro b b a n tA z  oroszok i r 
tózatos veszteséget szenvedtek 
s h irte len  visszavonulásra kény
szerültek.-V eszteségüket negy
venezer em berre becsülik.

lása közben, aa ellenséget tegnap 
a  Przem ysl feló vezető m öut 
m entén Barycnál, D yhúvíól nyii- 
gatra visszavetettük és Rzésovot 
is visszafoglaltuk, ahol ágyúkat 
is zsákm ányoltunk, • ^

A Visztula—S an  szögében a  
menekülő oroszoktól sok fog
lyot ejtettünk, és so k  jármüvet 
vettünk el.

A Przem ysl ellen  intézett is 
mételt heves tám adást fényesen 
visszavertük. Az ellenségnek sok 
ezer halottja és sebesültje volt.

A M áramarossziget melletti 
győzelmes harcokban a  magyar, 
és a kelet-galíciai népfölkelők, 
valamint a  lengyel légionáriusok 
vetélkedtek .a .vitézségben.

H ö íer vezérőrnagy a 
vezérkar íhelyettese.

Negyvenezer orosz 
pusztult el Przem'yslnél.

Az oroszoknak a  K árpátok
ban és Przm ysl'östrom ánál' szen
vedett nagy veszteségeiről m eg
bízható helyről eredő informá
ciók alapján szám okat Is tnd- 
naki i'P rzem ysl' ostrom ánál — 
orosz forrásból szármázó in fo r
máció' szerin t.—̂ a  várat körül
záró sereg  kedden  nagy rohá- 
m ob'ihtézeft!a  váFfkfllső sáncai 
ellen. Az ostrom ló sereg eljn -

A szerb harctérről.
Boszniának az ellenségtől való 

m egtisztítása céljából folyamatba 
te tt akció további eredm énnyel 
járt. A m ontenegrói csapatokkal 
szem ben elért és m ár je lentett 
Sikereinkhez most egy döntő  
csapás,,fűződik, am elyet a  Vi- 
segrádon' keresztül harc nélkül'' 
be tö rt szerb csapatokra mértünk.' 
Északi, oszlopukat Srebrenica 
felől. Bajna-Basta felé a D rinán 
á t ,m ár visszavetettük; m iközben 
v onatokat1 és lőszeroszlopnkát 
elvettük. • A Románja P laú iná 
felé,, élőrehatolt főarejüket, a  
m ely Bozanoviqs Milos tábornok 
volti hadügym iniszter parancs-: 
noksága alatt állott, a  m i-sere
günk kétnapos csatában teljesen 
m egverte! é s 'ia z  ellenség csak 
gyors fu tásban m enekült m eg 
a részünkrő l tervezett elfogás
tól. A A l;& ,,itópfalkelőriezredük 
egyik’izászl'óaljátielfogtuk,: tö b b  
gyorstüzelő 3 ágyút, izsákm ányop;
tünk / Potíörek/tSbbrszérn 'ágy.'

- cl:ne i m i  in-iKE.Io-' .Bum

Vigyázzunk!
ar* ü'v t-é'si 

A liberális-szabadkőmivfs s»j!ó 
munkája ezekben a líáborus. idők; 
ben kétszeres . figyelmetérdeméi'. 
Hangos s$ v$ , hirdeti,, högy,,ézék; 
ben á napokban imíjden válaszfal
nak le. ke^ pfnolniV, p ^k rfe léw *  
zetek ás társadalmi osztályok köpött, 
de azért ,ő mag?, sUéndójm'foIjrtmja. 
a kpnk5lybintésí. Áz elfő oldalon 
az Istent, emlegpíj (bárha csak. kis 
(.vei is),, jámbpr imádságokat kogi- 
gonál s 'azokban fohászkodik, a; se,? 
regek Urához segedéléinért* júogy 
ezáltal láprecsalja a vjőhiszémü,kri
tika nélkjU olvasó bathojlkus gimp- 
Ükéi. Abaníladik oloalőn flattomo?, 
gyalázó cikkeket Helyez el a haza; 
áruló és a.pápáí. áltiúkülönöskp- 
gyelepiben,, részesített Wetteríé ab
bé, 'a német Bzüveúégesünket gys, 
lázó.Mercier, belga bíboros,, a né; 
mét. katonákat pincében ieöldösó. a 
a,.Frandaországgai lUobban szintén 
pirjcéből.inarkpnizó szerzetnek. el
len.'Ami persze . :mind ; pem Igazi 
Annyirá, néni..Igaz, ‘hogy ;ijéha, ők 
maguk kénytelenek ezeket a híreket 

i S£B£Íf°Lni. ~ . AsJBődík. lepmuitn 
tán jönnek ‘ Írek özönével a zsidó 
hősökről. Pe sge legtöbbször ezek a 
hírek sem/igazá k,; de/ézekét aztán 
nem cáfolja meg senki.

A napokban egyik délutáni. lap 
szellem^. vej ércikkbén [fejtegette,azt 
az ideális harmóniát, mely ma any- 
nyira megy, hogy Vilmos császár 
nagyon megszerette- á német-fzo- 
ciáldemokráciát/hogy ógy'nagyán- 
f.szemiía. német lap, - bcJ-siva eddigi 
tévedésit {!),k\]e\enú, hogy a haza
fias. zsidóság ellen' minden■'' további 
támadást beszüntet;1 szóval: egy 
szív,.egylélék IcszezenltU 'alvilág.

De a' második-oldalon már a kö
vetkező (összéiP liberális lapokban 
közzétett) szemtelen'' tendenciával; 
feltálalt,hírt-adja le;- & </'•"

Klerikális uralom . Franciaor- 
i szágbaú. A klerikálispk' 'Francia

országban inWdjúk'ább elhatflnja- 
sodnak ’ Legujapüfe.Pqincaré él-, 
nököt. 'fölkérték, nógy ,á'VajlásL 
ceremóniákon 'hiva^Josán. részt-/

■ vigyen. Vívjam válkíéá 'eíutasitíS. 
volt.1A1 klenkális própagianda már 
két' hét; előtt igén hbvés kezdett 
lepni." Á réinisi 'érsek .pásztóflé- 

■ vélet bocsátott k i,, aní'étybén 'ezt 
írja: v ; , / r:;

'' Franciaország megérdgmli/'a 
háborút, mért isjenteiéa,ilfeliaj-‘|
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kaphatok.

ami keresztény. Az érsek húsz
ezer lelkésznek katonái szolgá
latra való kényszerítését őrilltség- 

-nák-és-nemzeti -biinnekmondja.
A ’tCröix nevű. pártlap kéí-ve- 

kéri Poincarét"- hogy igyekezzen 
a vallásos hazafiakhoz csatlakozni, 
különben,- Franciaországéi veszett. 

. 46 Témps-íhevesen - tiltakozik'- e 
belső villongások ellen.
Amely hirccskének az értelme a 

következő: ' " t
Lám, az a gyalázatos klerikáliz- 

imts még most, á  háborúban sem 
nyugszik. Annyira vakmerő, hogy 
már a felvilágosodott (I) francia kor
mányt is templomba meri invitálni, 
hogy az is imádkozzék a veszen
dőbe menő hazáért; hogy egy püs
pök megmeri mondani, hogy Fran
ciaországot sok, nagy bűnéért veri 
az Isten ; hogy a klerikális Croix 
ki akarja békiteni a hivatalos Fran
ciaországot a vallással, az egyház
zal, az Istennel ezekben a nehéz 
napokban. A liberális Temps tilta
kozik már, még pedig hevesen e 
belső villongások (I ?) ellen.

Nálunk katholikus, református, zsi
dó mély lelki vigasztalódással jön 
templomainkba, hallgatja Prohászka 
püspök lelket emelő szavait. Francia
országban pedig a katholikus kor
mány templomba invitálása, a kibé
külés szükségességének hangozta
tása „belső villongás11 és ^klerikális 
uralom*.

Ugyanekkor Berlinbfilikeltezre }a 
következő.hír ment szétrá világba: 

Francia lelkészek német hadi- 
‘ftanda-riiadMWg'*, 

4jen 1200-nél„több „ lejkész, tó ;  
' zöttük két püspök, szolgál: Ezek 

közül a lelkészek közül többen 
némát hadifogságba kerültek. Bis- 
sing, a hetedik német Tiádtest. 
parancsnokid tábornoka, a ■ pa- 
derborni püspök kérésére ezekkel 
a francia lelkészekkel szemben a 
legmeszebbmenő előzékenységet 
tanúsította. A Senne táborában 
levő és katonai egyenruhát vi
selő francia lelkészek ugyanis, a 
német hadosztály tábori lelkészé
nek panaszkodtak helyzetük el- 
viselhetetlensége miatt, minthogy 
saját francia fogolytársaik részé
ről nap-nap után, kora’ reggeltől 
késő estéig a gúnyolódásnak és 
a sértegetésnek vannak kitéve, 
lelkész! hivatásuk miatt. A német 
tábori páter erről jelentést tett a 
paderborni püspöknek, aki a maga 
részéről a hadvezetőség előtt ki
jelentette, hogy ezeket a fogoly 
lelkészeket kész valamelyik püs
pöki intézetben elhelyezni. Bis- 
sing tábornok bizonyos feltételek 
mellett a legelőzékenyebb formá
ban hozzájárult a püspök ajánla- 
hoz, mindössze azt kötötte ki, 
hogv a fogoly lelkészeket szigorú 
katonai felügyelet alatt tartsák^ 
Ez az intézkedés a német bíró-

- dalom fiáthoükus köreibáí; nagy 
*••• mégelégedéstjés- őszintejhálaér- 

zést keltett.' ' ’
Ez a ’ hír meg azért-"nevezetes, 

mert a mi liberális jlápjainkban:pí« 
''jéIent!'TfiBgíiI'ííi® ishé'?'' majd ' ÜST 
írják meg, hogy a franciák annyira 
alávalók, hogy' a velük együtt har
coló, vérüket ontó, velük együtt 
fogságba kerülő papjainknak - még 
ott sem: hagynak;, békét,. hanem ott 
is mocskolják, piszkolják őkét, úgy 
hogy 'német' tábornoknak kell őket 
a saját honfitársaikkal szemben vé
delmébe vennie. Szépen megírják 1 

Katholikus feleim, vigyázzunk az 
újságolvasásnál 1 ~ . ..

SiJbak.

C i g a r e t t á t

a katonáknak!
Utrakészen ML egy  honvéd 

csapat, hogy Ős-Álba földjéről 
a dicsőség mezejére m enjen vé
rét, életét áldozni a  m agyar ha
záért. Mindene van a kitünően 
felszerelt csapatnak, mégis ké
rünk  valamit.

Ott a  letaro lt őszi földön, m e
lyet m ost eső és harm at helyett 
piros vér áztat s ameiv felett 
nem  pacsirta, hanem  srapnel 
szál és énekel, a ritka szabad

percekben de jó l esik  á  szegény
honvédnek  h a  rágy ú jth a t eg y  
cigarettára. Sajnos azonban  n em  

-- ig en  v a n -b e n n e  mődjo,;- m ert 
am it kap  ham ar elfogy fi1 fonto-

szánthatnak utánuk- Á m h a  m ind
já r t  n ag y o b b iin e im jiség g e l v i
hetnek  m agákkal, tá láh . add ig  is 
e ltart nekik, mig ú jb ó l hozzá
juthatnak. Más ö v e z e tü k  ott 
ú g y  sem lehet nekik, ’ lá ssu k  hát 
el őket ehndutósrik, e lő tt füstö ln i
valóval.

F elkérjük  tehát, olvasóinkat, 
h o g y  a  harc térre  indu ló  kato
nák  részére

szivart, cigarettát
vagy erre  pénzt

m inél előbb hozzanak szerkesz
tőségünkbe. Mi összegyűjtjük s 
á tad jak  parancsnokuknak, aki 
m ajd csak közvetlen a  harctéren 
osztja k i közöttük. M ilyen jó 
m ilyen kedves lesz m a ja  nekik 
o tt a  messze fö ldön szabad ide’- 
jükben  egy-egy hazai cigaretta 
füstkarikáiban ah aza ia k ró l eláb- 
rándozniok. ; :

Á m últkor 45 h ósapkát k é r
tünk . K ét n ap  alatt m ajd  két- 
szerennyit kaptunk. Reméljük, 
m ost is sikerrel já r-gyű jtésünk .

Adom ányokat vasárnap  id é iig ^  
fogadunk  el. ' 1 ~

T Á R C A .

A hamis lélek-
(Folyt, és vége)

Benedek ifjanta került a tanári 
karba. Bemutatkozásakor az igaz
gató kifejezte óhajtását, hogy ál
landó dísze lesz a gimnáziumnak. 
Ezt minden eddig belépő fiatal 
tanárnak elmondta; de egyiknél 
sem vált be reménye. Mindegyik
nek akadt protektora a minisztéri
umban, a ki elsegitette hamaro
san más városba. Pedig nem volt 
hiba sem a városban, sem az inté
zetben, sem az igazgatóban. Va
gyis _ közvetve az igazgató úrban 
mégis. Mert volt neki egy leánya 
a  ki már megemberesedni látta a 
múlt generációt s kit az igazgató
nő asszony rendkívül szeretett vol
na megtartani az intézet kebelében 
valamelyik fiatal tanár karjain.

Ezért változtak oly sűrűén a 
tanárok ebben az intézetben.

A mesebeli hangya is harminc
szor emelte föl a forgácsot, mig 
célhoz ért vele: az igazgatóné is 
addig-addig reméltette a férjével, 
hogy az újonnan érkező tanár ur 
állandó dísze lesz az iskolájuknak 
mig végre Benedek vállalkozott az 
állandóságra. ............

A házaséletei is olyan hivatalos 
kötelességnek nézte, mint a taní
tást. Senkije sem volt a világon, 
a kitől támogatást várhatott vol
na ; igy legalább volt nyugalmas 
tűzhelye. Elég, ha ezen lobog
hat a mindennapi ebédet főző 
láng. Fő az ember anyagi szük
ségletének kielégítése. Ez az erő.

Nemsokára rendes tanárrá ne
vezték ki. Dolga határozottan jóra 
fordult. Nem volt költekező em
ber, tehát évről-évre.szaporodott a 
nő hozománya. Kenyérfogyasztó 
sem állított be. A szerény lakás 
csöndjét nem verte föl gyermek- 
sirás. Az asszony folyvást bete
geskedett, járt minden évben für
dőre, gyógyitatta m agát: de hasz
talan. Szerencse, hogy tellett erre
a kiadásra. És a tanár ur nagyon
egészséges maradt mellette; a 
fürdő neki használt nem a fele
ségnek.

Csak a lelke érezte évről-évre 
jobban, hogy szomjas. Epesztően 
szomjas. Megmagyarázhatatlan ér
zés, a kielégittetlenség érzése sor- 
vasztá.

S alighogy megismerkedett az 
öreg doktorékkal, alighogy helyet 
foglalt az asztal körében, mely so
hasem, lesz. olyan ismert a világ 
előtt, sohasem lesz oly maradandó 
mint-Nagy Károly asztalkor^ azt

íratta le a guruló ezüstforint: kö
zel a megváltás.

Zseni kisasszony irta le ezeket 
a szavakat.

fcs a tanár ur mélyen a sze
mébe nézettt, reszketve megszoritá 
kezét s azt mondá :

— Értem. Csodálatos. Most már 
teljesen hiszek benne.

IV.
Együtt van megint az asztalkör. 

Forog, szalad a  .. forintos Zsenni 
kisasszony keze alatt. Nem a ma
ga sorsát kérdi a titokzatos szel
lemtől, hanem a szomszédjáét.

— Kérdezze ő maga, — felel a 
jótékony szellem.

Izgatottan veszi kezébe a pénzt 
Benedek, Zzeni kisasszony pedig 
rójja.egymás mellé a betűket.

— Mért nem lehettem boldog 
eddig?.

— Mert önző voltál,
— Mindent elkövettem, hogy ne

legyek az. . .
— De nem vetetted ki .mégsem 

leked mélyéből.
— Igyekeztem teljesíteni köteles

ségemet, oh szellem.
- — Azért, vezekeltél oly enyhe 

módon.
És nem nyilik többé öröm és 

boldogság számomra ?
— Még fogsz vigasztalódni.
— Miképen ? ' '  .

— Egy nő által, aki s zeretn 
fog, ha te is tudod szeretni.

— Tudom, ha az, akire gondolsz. 
Az az ?

— Te mondád.
— És ki az ?
— Ne kérdezd n ev é t Közel van

hozzád. .
Jó  hogy homályos volt a  szoba; 

igy nem vette észre Zseni, mint 
borul egyszerre lángba a tanár ur 
szürke arca.

Az ülés után azonban annál töb
bet forgolódott a  leány körül Be
nedek. ,

— A szellem tudja, hogy boldog
talan voltam — mondá. És tudja 
hogy sorsomnak meg kell fordul
nia. Amint megmondta a múltkor 
is, hogy közeledik aa megváltás. 
Szegény feleségem derék :asszony 
volt, de mégsem, voltunk egymás
nak teremtve. Ideális lelkű nő újít
hatja mégléikemet. Nem vezet hó
bortos érzéki vágy; tudom, hogy 
mivel tartozom koromnak és ko

. Ipolyságomnak. Egy hozzám illő, 
finom lélek társaságára vágyom, 
vágytam már régóta, titk o n ,. ösz- 
tönszerüleg. .

Zseni kisasszony hájiadült a  zsöl- 
lében, szemét nem véVe.Ie ameny- 
nyezefre föstött csillagról, melynek 
közepéit a vőröstakarós lámpa füg
gött és bíboros fényzománcot ve
tett arcára. - '  - ....  • ^  -

KATONAI ALSÓRUHÁZAT
ui m.: Hósápka,émelégitóÍ térdmeíegitó, ha8kj5tö, c ' ‘ >

nyakvódő, mellvédő,lábszárvőtfö,tavósaő*
mellény, alsó-ing ős nadrág, harisnya. ___ ~ /
kesztyű* takturó-pokrócz tfiittztökben kipb&té

Telefon 49*

l-ná l N á d i r a .

Ü
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A .szerb harctéren küzdő 'de- 
r á k . népfölke'őinkről ism ét , Ű rt 
ha lo ttnak . Neabauer. őrnagy, a  
végtelenül gondos és a  nép fö l; 
kelők családjaira sokat gondoló 
k itűnő  .parancsnok a  következő 
tevéiét ,intézte dr. Saára Gyula 
polgárm esterhez; .

N agyságos Polgárm ester n r !
Sajnálattal értesültem róla, 

h ogy  egyesek a  legénységből 
olyan h íreket közöltek o tthon
m aradottjaikkal, melyek a  való
ságo t messze m eghaladják. 
U gyanezért helyesnek Vélem a 
puszta igazság.-közlését, egy
részt, h o g y  az elesettek család
jai, h a  m indjárt szom orú, de 
legalább biztos tudom ást sze
rezzenek szereltüknek so rsáró l, 
m ásrészt azoknak, k iknek e rre  
o kuk  n incs, ne kelljen bizony
talanságban lenni, talán  kedve
zőtlen h írek  hatása alatt. £  cé l
ból egy kim utatást állítottam 
össze, m elyről hangsúlyozom , 
hogy  hivatalos Ó9 igy szintén 
szépitgetés nélkül tárja fel 
egyénenkint a valót. Ófelsége a 
legkegyelmesebb hadúr bizal
m ából olyan beosztást nyertünk ,' 
m ely lehetővé tette eddig 4 íz
ben  az ellenség előtt állanunk, 
aho l a parancsnokságom  aiatt 
álló  zászlóalj m inden egyes 
egyéne, bátorsága és hazaszere
te tének  szép plédáját szolgáltatta

Tezmészetes, hogy ez vérbeli 
áldozato t is kívánt ős igy  a  k i
rá ly é rt és hazáért mai napig  
1 haltak  hősi halált. Az el
tűn tek  so rsa  mindezidáig bizony
talan, azonban a  velük küzdött

—  Igen, boldog leszek. Boldog) 
susogá a  tanár ur.

V.
Benedek hazamenet dialektiká- 

zottmagában. És megállapodott ab
ban, hogy a jövő séance után meg 
fogja kérni Zseni kisasszony kezét. 
Sohasem szeretett m ég ; de ha az, 
amit hónapok óta érez, szerelem, 
akkor valóban szereti ezt a leányt.

Nincs semmi akadálya házassá
guknak. Független jólétet biztosít
hat immár annak a nőnek, a  kivel 
oly hosszú házasélet után először 
fog igazán boldog életet élni.

Izgatottan vártaajövővasárnapot.
És szombaton este a doktor érte

sítette, hogy nem lesz meg a  séance.
Még az este elrohant Bagolyvá

rh o z .
— Mi történt? Miért maradt el 

az  összejövetel ?
A m iattai bolond leánymiatt.

—  Bolond leány ? _
— Igen, a Zseni. Végigjárta a

kompániát s kijelenté, hogy az 
egész jámbor csalás, önmagunkat 
csaljuk. Neki is jósolgatott* szel
lem s íme másképen teljesedett be. 
Mondtam én midig, hogy esztelen, 
idegbeteg ez a leány. Most bebi
zonyította. Képzelje csak 1- . ' .

— Mit, mit, az Istenért ?
—: Félhez megy ! Most 1 És ki

hez ?.• A  Zöld oroszlánhoz. Tudni
illik ahhoz a fiatal kereskedőhöz, a 
ki itt nyitott boltot a  sarkon. Hal
ott már ilyesmit ? Tegnap kérte 

raeg és ö rőgtön, igent mondott. És 
gúnyosan hozzátette : azért sem 
tett igaza a  szellemnek. Hazudott. 
Már most azt szeretném tudni, mi
ben nem volt igaza a  szellemnek ?• 
Mondja csak : mi az, a miben nem 
vblt igaza ? .„

Benedek nem mqndta jnegi ; 1

..- '^ h Ék é ^ bcÉ ^ n a Fl ö .
3 “

bajtársak jelentéséből követkéz-, 
tetve,', kevés ' a  rem ény,' hogy  
csapatainkhozvisszátérhessenek, 
m ert a  légnagyóbb részük  a  be
szerzett inform ációk szerin t sú
ly o sa n . m egsebesült és össze
gyűjteni őket. á  harcm ozdulatok 
gyors változása következtében 
tehetetlen volt. Á  sebesülések 
legnagyobb része könnyebb te r
mészetű és leginkább a  végta
gokat érte. Egyéb; betegséggel 
a  kórházban levők legnagyobb' 
része gyom or és bélbántalmak- 
bán  szenved, m it a  tilalom da
cára tülságba v itt gyüm ölcs é l
vezete és a kedvezőtlen időjárás 
okozott. Ö röm öm re szolgál tu  
datni, hogy a  fegyelem , kitartás 
és önfeláldozó m agatartás első 
tudósításom  óta nem  csökkent, 
hanem  m ég em elkedett, úgy, 
hogy  a  komoly idők  megkívánta 
testi és telki edzettség valamint 
fegyelmezettség b irtokában , a 
sorkatonaság mellé m ost már 
m int teljesen egyenértékű csa 
pa t sorakozik.

Nem mulaszthatom el Nagysá
god különös jóindulatába aján
lani az elesett és e ltűn t baj tár
sak családjait, kérve hathatós 
támogatásukat, hogy  igy  azok
nak hátram aradottat, k ik  á  ha
záért haltak hősi halált,' ne le
gyenek a  legnagyobb nyom or 
és nélkülözésnek osztályosai.

Fogadja N agyságod kiváló 
tiszteletem őszinte nyilvánítását, 
mellyel vagyok.

1914 október 3.
kész bive 

N eubauer őrnagy
zászlóaljparancsnok.

A m. klr. székesfehérvári 17, 
népfelkelő gyalogezred I. tábori 
zászlóaljából elesett; vagy sebe
sülés következtében m eghalt: 2 
hadnagy és 8 népfelkelő. Ezek 
között székesfehérvári nincs. 
Kettő budapesti, a  többi me
gyénkben.

Eltűnt. 54, m elyből 7 székes
fehérvári, a  több i részin t fejér, 
részint tolnam egyeí.

Megsebesült: 2 hadnagy  és 25 
népfölkelő, kik közül 4 székes
fehérvári, a  többi fejér és tolna
megyei.

A hivatalos statisztikát Vida 
István főszámvevő, zászlóalj se
géd  tiszt álitotta ki.

Ez a  hivatalos kim utatás a 
katonai ügyosztályon a 17-ik 
népfölklő gyalogezred I. tábori 
zászlóaljában levő Katonák hoz
zátartozói által betekinthető.

Ó  I s  o l y  a n

mint a többi.
Akármerre m entünk, akármi

lyen rossz időben, bárm ily nagy 
tűzveszélyben, m indig  velünk 
jö tt József főherceg. D e áldja is 
m eg az Isten  érte. E gy két jó
ságos szava, vagy  csak a  puszta 
jelenléte-m indennél többet érő 
határtalan lelkesedést öntött az 
egész legénységbe. Páratlanul 
kedves em ber. A kapitányunk
nak  szanitéBz ágyat kellett be
tenn i á  ' Sdtörábá; d e  Ö  — m ár 
m int a  főherceg — csak egy 
pokrócot d o b o tt a  főidre s azon 
a ludt a ' lágerban. E bédet egy 
sá torlappn teríte ttek  a  számára. 
Nem le tte t1 az t megmondani, 
hogy  m e n n y ire te ta z e tie z  a le

génységnek. Őszintén, tisztelték* 
rajongásig,szerették,, féltették.

, - Augusztus 19-én Szabácson túl 
kem ény c s a ta , volt. -Mint a  zá-. 

• poreső, potyogtak a  golyók m eg 
a arapnelszilánkok. A legvesze
delmesebb helyen a 69-esek fe
küdték a  rajvonalban s a  leg
nagyobb tűzben odament hoz
zájuk József főherceg.

—  H ogy vagytok fiaim ?
.A- kérdésre egy zugsführer — 

fehérvári gyerek — Válaszolt:
— Ne gyüjjőn ide a Fönséges 

u r, m er ne adj’ Isten, megtalál
ják  lőni.

A- főhercegnek könyek csor
dultak szemeibe ezekre az egy

. szerű, de szívből jövő szavakra. 
Zsebkendőt vett elő, felszántotta 
az őröm könyeket s  igy szólt 
a bakákhoz .-

— Ne sajnáljatok fiaim, én  is 
csak olyan vagyok, mint a  többi.

A katonák csak, tovább ag
gódtak, megígérték, hogy kitesz
nek a  becsületért, csak a Fön- 
séges ú rnak baja ne essék, n e 
hogy elveszítsék a  jóságos fő 
herceget. A fenség azonban to 
vábbra is ott maradt fejérmegyei 
földiéi között s  mikor egy go 
lyó keresztülfuria a köpenye 
sarkát, csak megnézte rajt a g o 
lyó helyét, legyintett a kezével 
és m osolygott.

L E G Ú J A B B .
> A németek harcai.
‘ (Miniszterelnökség

sajtóosztályából.)
B erlinből je len tik : A nagy 

vezérkar közű :

, A nyugati hadszíntérről 
döntő jelentőségű esem ények 
nem jelenthetők. Saint M idiiéi
nél' és az argonesi erdőkben 
előrehaladtunk.

Antverpenelőtt 
B reenduk erődöt elfoglaltuk. A 
belső erődvonal elleni támadás 
és a  m ögötte fekvő városré
szek bom bázása is megkezdő
dött, m intán a  város parancs
noka kijelentette, hogy a  fele
lősséget vállalja. - 

A düsseldorfi léghajócsarno
kot eg y  ellenséges repülőgép 
által d obo tt bomba eltalálta. Á 
bom ba átü tö tte  a  csarnok tete
jét és eg y  a  csarnokban levő 
léghájő b a rk á t elpusztította.

Keleten
egy Liomsháról előnyomuló orosz 
hadoszlop elérte Lycfcet.

— A katonák hazagondolnak. 
Megható levelet, irtok haza néptől- 
kelőink á harctérről a polgármester
nek. Közölnek egy névsort, körül
belül 80 névvel 8 együttesen, vala
mennyien kérik, hogy ennek a 80 
bajukénak'a családjáról gondoskod
jék a város, mert azok nagyon sze
gények'* nehogy nyomorogjanak 
közeledő tél idején. A polgármester 
azonnal utjuianézeiett, hogy kap
nak-e *  félsorolt családok segélyt s 
intézkedett, hogy ameiínyiben eddig 
nem' kapták volna, azonnal folyó- 
sitsáks-részOkre. -  —

— Az Óltáregyíetrendeá havi 
s*. nriséje vasárnap; (o k i IDén)' 
49 órakor lész a szemináriumi 
templomban.' • '

— Esküvő. Ullmer L n j^ t  .Szé
kesfehérvárról szeptember 22-én 
vezette oltárhoz Varga Mihály  
fögépész 32 ik gyalogezredbeli 
tartalékos a budapesti. Bakács- 
téri rom. kath. templomban.

—  Halálozás. Pataki Jenő. dr. 
Pataki Ármin orvos fia f. hó 8-&n 
23 éves korában meghalt.

—  A polgárőrség felszerelésére
1000 K-t bért' a rendőrfőkapitány a 
rendőrségi; államsegélyből fennma
radó 7300 K terhére. A tanács úgy 
határozott, hogy amennyiben az a 
7300 K nincs másra lekötve, java
solni fogja az októberi közgyűlés
nek, hogy a kért 1000 K t adja 
meg a polgárőrségnek.

—  Halottak, akik élnek. A sok
mende-monda alapján már nem egy 
derék katonát elsirattak a  hozzá
tartozók, jóbarátok és eddig csak
nem mind életjelt ado?‘ magáról, vagy 
bebizonyult, hogy nem halt meg. 
Dr. Varhanek Ferenc ügyvéd, tar
talékos zászlósról is meghozták a 
halálhírét s most kiderült, hogy él, 
sebesülten orosz fogoly valahol Ga
líciában. Tóth Elemér századost 
szintén eltemették egy őrmester le
vele alapján, amelyben még a sir 
helye is a legpontosabban meg volt 
jelölve. Persze , nem az őrmester te
mette el, Ő csak hallotta, s  mivel 
valamikor Székesfehérvárott találko
zott vele, ismerte a századost, irt 
tehát a százados apjának. Ha egy 
elesett hősünknek a legtninuciózu- 
sabb pontossággal tudják a sírját, 
még azt is, hogy milyen koporsót 
tákoltak össze a száméra, milyen 
keresztet tettek a sírjára, bizonyéra 
nem ellenség temette el, hanem a ’ 
mi katonáin'- Ebben az esetben 
pedig az elesei -k névsorában meg• ' 
volna. Tóth E.emér százados pedig 
nincsen közöttük. A honvédelmi 
minisztériumban nézett utána egyik ; 
tiszttársa, de nem találta. 17 Tóth 
Elemér kHtona van, de még egy 
sem halt meg. A szülőkhöz érke
zett levél szerint pedig, mér egy 
hónapja eltemették. Hogy pedig ne 
érkeznék meg egy hónap alatt a  
honvédelmi 'minisztériumhoz egy 
elesett tisztnek a  halála, akit külön 
szépen el is temettek, egyszerűen 
hihetetlen. Bizonyossággal lehet te- - 
hát állítani, hogy él, a  legrosszabb 
esetben sebesült és orosz .fogság
ban van.

Nem szabad a mindenféle kósza 
híreknek felülni, m íg  bevésbbé to
vábbadni. A hozzátartozóknak m ér-, 
heteden fájdalmat okoznak vele, ez 
pedig lelkctfenség.

— A gabonavámok felfüggesztése.
A gabonanemüek árának az utóbbi 
időben tapasztalt rohamos és ál
landó emelkedése, amely a kedve
ződen termés és a hadviselés foly
tán részben fokozott szükséglet 
dacéra ily mértékben indokoltnak 
nem mutatkozik, arrainditotta a  bor-, 
ményt, hogy engedve a  mindinkáb - 
szaporodó ama kivánalmaknak, me- 
Ivek a gabonsvámak ideiglenes fel
függesztését sürgették és számolva 
a fogyasztó közönség jogos igényé
vei, a gabonavámok szedését felfög- 
geszszo. Az erre vonatkozó rendeleti 
a hltrafolfy hm qTimUwn fh jr i
megjelenni. Á vám felfüggesztés k i - , 
tetied gibonanemüebre ( buta, rozs, 
árpa, zab, tengeri atb.), a  hüvely* ’ 
sefti* (bate botió. lencse.) továbbá* 
HaZtfCfeazőrieményekro.
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“Adomány-XhelybeU -Chevra
KadiSa"2QOfK?t sdomftyy g tt a
katonák'csaltójaúiáK segélyezésére,
í__ Cul(riazdáWlplyértíeram-A

^lyatótermét.
S f f T ’ttiro tó ' a váiof^r.tóB[iaíte', 
iglenesen.. olvasóterem. .,SW «« “ 
^ h a r i  cukrászdát engedje. at.ir, A 
tanácsi 'a  1 színházi bizottság meg
hallgatása után fog a kérelem ffflött. 
h«?Mznr. A színházi bizottság I. 
hó 10-én d. e. Izórakor tart ülést.

— Éskűdtsrékl fatárgyalások. Az 
őszi esküdtszéki ffltérgyalások no
vember 2-án veszik kezdetüket. Ki- 
sorsoltattak ,

rendes esküdtekké: (helybeliek) 
Akkérmánn Ferenc, Baranyi Ákos, 
Hernstein Sámuel, Berregi György, 
Bolgár Pál, dr. Borchert Jenő, Bucsi 
Jánosi id. Csapó István, Debrecze- 
nyi István, Dörömbőzy Ferenc, Fal- 
vay Ferenc, Fűzi Márton, Mészá
ros Ferenc, Obermayer Imre, Pap 
Ádám, F. Pap Ferenc, Polgár An
tal, Richter István, Szeibert Antal, 
Szemete Ődön,Tóíh János, ifj. Tőgt 
Gyula, Végh Márton, Wagner Fe
renc, Wiener Gyula, Wolf Domon
kos, (vidékiek) Farkas Zsigmond 
(Adony), Incze Jenő (Adony), F. 
Szabó István (Moha) és Szalcer Re
zső (Martonvásér.)

helyettes-esküdtek : (helybeliek) 
Barta Károly, Bogya Ferenc, Bür- 
germeister György, Kohári József, 
Lichtneckert Ferenc, Pap István, 
Sapkás Károly, Sigray Gyula, Sza- 
kolczay Lajos és Witwindisch Jó
zsef.

Naponta friss vadak Pénte
ken élő ponty és balatoni sülié 
legszebb fajgyUmÖlcsök. Ge- 
bauer Testvéreknél Telefon 340-

ÍPOLLO
színház wm m  _ 

PÉNTEK SZOMBAT
OKT. 9. OKT. 10.

Mérsékelten felemelt 
helyárak.

(Kacagtató filmkomédia.)
I..ré?z: '

Petár háborúba esik.

Aratás. . ■ : 
Még jókor, (hűm.)' A r in'őuá 
láfiy, (dráma.) Rudolf! nevet, 
.(hűm.; Táncsosnők, (dráma!)

i-tTlfj; - . ' -V • .? .i-.£
Jegyfüzetek nem érvényesek 

EEÍöadá8pkt 6 és 9 órakcr;i
;)rt i . r.írj'i.j’ ,üf-

— Aranyat-yasárt Adony .kflííég 
flyűitéSéí'-Takáts-Margit, KélSnea 
Rózsi, ! - dr;: S z ilt‘Jánosné^ fNuger 
Aranka; tdri á tüerfil Öánös; >' 5-^5-' K. 
Marié; Husik .lltBfanygyürürn Csiz
madia Uánosn é. 1 aranygyűrű és fül-: 
beváló, Mészáros iJSniásnéfU arany
gyűrűt Fekete írónkéul arangyürü, 
Fekete Rózsiké Ti aranygyűrű'és 1 
arany drb.' Módra Gyuláné, l arany
gyűrű, Módra Margitka -1 > arany
gyűrű, WertheimeriManó. dr. -Ba
logh, János. 19—10 K. Jády Imréné 
3 drb. aranygyűrű é s; két drb. ezüst 
fülbevaló, Závodszki Teréz 1 pár 
aranyfülbevaló, Andreánszki Zol-j 
tériné, egy ezüst karkötő;.!Vajda. 
Gyula 1, pár, arany kézelőgomb. , 1 
gyűrű, Csóri Ferencné l! aranygyű
rű,. Juhász Irma 1 aranygyűrű, 
Szeitl Margitka, 1.ezüstlánc,■. Fried- 
mann Naftáiiné 1 pár , arany fülbe
való, Stancel Béléné, 1 arany ka
rika gyűrű, Szalontai Teruska 1 
arany karika gyűrű, Lénk Jánosnó 
2 arany karika gyűrű, Lefkovits 
József 1 fél fülbevaló, Stéfeli Mi
hály 1 fülbevaló, gróf Zichy Lily 
Felica 1 arany karkötő, gróf. Zichy 
Mária, 1 arany karkötő, Gémessi 
Károly, Csöngedy Gyula, 10—10 K 
Bebessi Istvánné, Szeitl György, 
Herbszt Ferencné, dr. Kis Jenő, 
Szalontai Mariska, Szeitl Józsefné, 
Steiner Jolánka, Doroszlai Béla, 
5—5 K. Tóth Anna, Bukschtabler 
Henrikné, 2—2 K. Termes Károly- 
né, Torma Mária, Pákozdi Sándor- 
né, 1—1 K. Összesen pénz 112 K 
30 drb. ar ny.

A szfehórvári vörfiskereszt 
egylet gyüjtőperselyébe a következő 
összegek! folytak-beMező K. Elek- 
né 7. 76 K, Topits Lujza 3. 64, 
Royal kávéház 7. 99, Roszberger 
és Társa 11. 27, Színház kávéház 
4. 34, Király kévébáz 4. 53, Király 
szálloda —. 27, Város ház 18. 49, 
Rédey Vendéglő 2. 62. Szücsgyógy- 
szertár 1. 70, Özv. E'mhech Gy.-né
1. 51, Özv. Emhecht Gy.-né 3.44, 
Latzkovics vendéglő 1. 72. Latzko- 
vics vendéglő —. 47, Binder utóda
2. 62, Fekete Sas szálloda 7. 79, 
Bárány kávéhéz 3. 89, Steine-dro- 
gueria 4. 34, Marséiul Nándor 11.
47, Szigety testvérek í l .  98, Köm
mel Béla 3. 40, Rotter Izsák 8, 59, 
Braum Nővérek —. 91, Schvalm 
N. 2. 16, Kaufmann Pál 2. 79, 
Endrédi-vendéglő 2. 34, Szt.-lstván 
fürdó 4. 26, Juranek vendéglő. 2, 
02, Albá-drognrla 7. 22, Állomás 
parancsnok 8. 46. Vörös kereszt 
46. 42, Herceg vendéglő 33, 75. 
Vörös kérész 38. 49, Vasúti ven
déglő 7. 73, Korona.

■ — A Hadaegélyzö Bizottság foly
tatólagos kimutatása október 1-ig-
Aáomiiiyok: Felsőkereskedelmi if
júság gyűjtése 16'28 K, Giffing 
Lily gyűjtése 10 K, dr; Kisteleky- 
Károlyné 30 K, Molnár Béla tanár . 
10 K, Deutsch Manó és Fia 10 K,-. 
Tors Károlyné gyüjése 20 K, Csór 
községi, bizottság gyűjtése 20 K, 
Tornáé Antal Csór 5 , Kk Sulyok Jár 
nos 15 K, Ángyén. Sándorné- gyüj-. 
tése 28-l0 K, Borcsányi Sarolta 
gyűjtése 31-84 K, Csőr község 
gyűjtése 54 K, Ligeti Ilona evüi- 
tóse lO'21'K, Albert" Miháry (p |. 
kozd) 4 K,'.Katona Máriád gyűjtésé 
8 K; Palotavárosi Olvasókör .100 fi. 
Fenyős Józsefné 20 ,K, PotvóndV'- 
Matild gyűjtése Csala' 3’ k , Hun-r 
k ö ' DénesTőispáh 1Ó0 K, ^ 1 * “; 
Károlyné 5 motring páníut. ' '  v"r '
. .A a 
h á z a k b a n -k io s z to tt : ‘
, t é k ^ ’
poszté, bab; zöldség;;' bufgoriyaSr2 ' 
üvég bor, vaj, Sériyéi-J 1 ‘ .*■ - ' í  :

82 váhkosj'-iea hftzát/.Rfv iriW W

bÜ?góriya,;iM ííBŐr/zölds^,i9^ffi&V

"̂ ■ Reáliskolai fcótkazbütt i . 61'. 
66álsóriadr á g ,2 6  zsebkendő,' 15 
türülköző,- '13' ’Iépéd5jl<-36 ’ yánkps,; 
72 tiűzat, í 05 drb;' tojás,; 6  darab 
szappan; 1 pár csirke; 1 üveg bor.

i Csapalkórházbün‘i~*& drb.' ‘-'vári-
Kos. 100 drbi huzat, 2 pár csirke, 
káposzta, burgonya, zöldség;

'jA ggintézzli kórházban : 5 vánkos, 
5 huzat, 33 ing, 16 alsónadrág, 5 
lepedő,: ;15' türülköző, 20 pof, 2 pár 
papucs,-14 mankó, 24 pólya, 9 drb. 
csirke, -3 kenyér, 1: csomag vaj, 2 
zsebkendő, 1 üveg méz; 1 libá, 60 
drb; tojás. ; ■ ‘

■ Méntelepi kórházban: 21 vánkos, 
26 huzat; 110 ing, 110 alsónadrág, 
1 lepedő, 36 türülközs, 4  bot, zseb
kendő 4, ,38 pár harisnya, 1 mankó, 
24 félkendő, 75 drb, tojás, kelká
poszta, 9  csibéből leves. '

Ipariskolai kórházban : 14 vén
kos, 14 huzat, 12 ing, 4  alsónad
rág, 1 lepedő, 22 türülköző, 12 
zsebkendő, 18 bot, 20 drb. tojás.

(Folyt köv.)
Haskötőnek meleg f ehérflanell, 

valamint jóminőségü meleg alsó- 
trikőt olcsó árért veheti Deutsch 
Bélánál, Szent Imre-utca, bará
tok épülete átellenében.

é *

KAUFMANN,
KOSSUTH UTCA 9. 

Székesfehérvár.

s z í n h á z .
Szerbia, hadat üzen. Jóízű neve

téstől volt hangos,pénteken este az 
Apolló nézőtere. Áj „Szerbia, hadat 
üzen”, filmkomédia,. amely a szerb 
háborúból csinált nagyszerű, paró
diát és találó gúnnyal ...ős torozza a 
szerb vezéreket váltotta > k i . azt a 
jókedvet, amely egész esién át ural
kodott. Á kitűnő komédia.ma szom?, 
batón is műsoron marad. A hejy- 
érak mérsékelten felemeltek. -í ?
--- ;—T '' -—-—i— I' i -

(BARÁTOK ÉPÜLETÉ.) ::
'Pöirköít.1 M V éW érő k Ö rn to i.

Tolnai, utca 30|' 'számú êladó, 
bővebbet Selyem u. 33 sz. alatt.

Egy szdrgiilnias fiú szíjgyártó ta. 
noncnak felvétetik Gészler Kálínín 
szijgVftrtó mesternél, Vősártér. 1

Még nem basznalt . Förétnerrféh 
„'Sánítas.* uolmgOzfurdö. 110 kor; 
beszerzési ár helyett 30 koronáért 
eladó.. Cím > a  kiadóhivatalban.

Eladó igaslovat esetleg megbfe. 
ható fuvarost keres’ a Székesfehér; 
Véri -Hitelszövetkezet áruraktára 
Deák Ferenc utca A. sz ,' v -■ >-

Bejárét keresek Szécheuyi-u, 26. 
S2. a . , *
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MOZGÓFÉNYKÉPSZINHÁZ
_____— BUDAI-UT 3. -

Október, hó Í0 és ll-én 
szombat és vasárnap.

A GYÁVA

t.b 1 «s;i..i. íj- .f’í.r.ŝ  c.r,]-
. 'Aktuális társadalmi drémá 3 ■
' fe lv o n á sb a n .lf ; schlager:

Ügyvéd férj.
■J Kacágtátó vígjáték 2 részben.

Utazás Szászországban.
“ Poíídó párDajozik,; (fiúm.)
.;Szombatgnn,2,.eIőadás,este,7 
.és ,9. órakor, — . Vasárnap 4 
előadás 3, 5, 7 és 9 órakör.
Elsöréndüujfilmszenzációk.

k *

i írwlnu^nmnü .r.tlfiso TOü'rnijr
ugyszi rrte szobafiitesl célra kiváléaii alkalmasai

[jtómeritfeŝ  ̂ c sinp iiw lgy i^n^d vá ía  
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